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Mobile App Bedienungsanleitung

Chesterton
Connect*

Informationen liber den Chesterton Connect™ Sensor

Chesterton Connect ist ein 24/7-Zustandslberwachungssystem,
mit dem Benutzer Prozess- und Maschinenzustdnde tiberwachen
kénnen. Chesterton Connect vereinfacht die Uberwachung
folgender Messgrofen:

Prozesstemperatur
Prozessdruck
Vibrationen in 3 Achsenrichtungen

Oberfldchentemperatur

Chesterton Connect dient der Optimierung der Maschinenleistung
und hilft bei der Priorisierung, welche Maschine Malnahmen
bendtigt. Die mobile App und die LED-Anzeige des Sensors
machen den Nutzer auf Anderungen bei Temperatur, Druck und

Vibrationen im Vergleich zu den benutzerprogrammierten

Parametern aufmerksam. Diese Warnhinweise kdnnen zur
Erstellung effizienterer Wartungspldne genutzt werden, um
ungeplante Ausfallzeit und Anlagenstillsténde zu vermeiden.

Informationen liber die Chesterton Connect™ App

Chesterton Connect kommuniziert Giber Bluetooth® mit

der zugehorigen mobilen App, um Warnhinweise und Messdaten
anzuzeigen. Die Chesterton Connect App ist eine
benutzerfreundliche mobile App, mit der Benutzer die vom
Sensor erfassen Daten darstellen konnen. Auflerdem ermdglicht
die App die Verbindungsherstellung mit mehreren Sensoren,
um eine vollstandige Ubersicht iber den Maschinenzustand in
Ihrer Anlage zu erhalten. Uber die App kann der Benutzer
Grenzwerte flr Maschinenparameter festlegen. Die Daten lassen
sich zur Analyse exportieren, um den Funktionszustand der
Maschinen zu bewerten und vorbeugende MaBnahmen zur
Verbesserung der Produktivitat treffen zu kénnen.

Softwareanforderungen (Betriebssystem):
Android Version 6.0 und hoher
Apple iOS Version 10 und hoher
Bluetooth Version 4.0 und hbher

Die Chesterton Connect App kann kostenlos
heruntergeladen werden: suchen Sie nach

diesem Symbol:

# Download on the
[ ¢ App Store

=10

P> Google Play

OfA0
ofs0

App-Funktionen
Sicherheit: Verschliisseltes Setup und passwortgeschlitzte
Bedienung

Personalisierung: Konfigurierbarer Name und
konfigurierbare Anwendungsinformationen

Datenerfassung: Uberwachungsmodus fiir léngere
Batterielebensdauer (5-Minuten-Intervalle) und
Hochgenauigkeitsmodus zur Fehlersuche (1-Minute-
Intervalle)

Fehlersuche: Live-Modus zum Streamen von Daten alle
2 Sekunden an die Mobile App

Datenspeicherung: Bis zu 30 Tage rollender Verlauf

Warnhinweise: Konfigurierbare Grenzwerte und Alarme

Abstufung der Vibrationen: Warnt Nutzer vor langfristigen

Vibrationstrends als ,gut’, ,Vorsicht” oder ,kritisch” durch die
Farbcodierung von griin, gelb bzw. rot

Vibrationen: Beschleunigung und Geschwindigkeit (effektiv)
inX,YundZ

Cloud: Optionale Cloud-Analyseumgebunag fiir langfristige
Trends
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Chesterton
Connect"

Mobile App Bedienungsanleitung

Anweisungen fiir die App

VERBINDUNGSHERSTELLUNG MIT DEM

SENSOR

1. Laden Sie die mobile App ,Chesterton Connect” herunter und
offnen Sie sie. Die App kann von Apple- oder Android-
Mobilplattformen heruntergeladen werden.
Softwareanforderungen:

u Android Version 6.0 und héher
u Apple iOS Version 10 und hbher
u Bluetooth® Version 4.0 und héher

2. Vergewissern Sie sich, dass ,Bluetooth” auf dem mobilen Gerat
aktiviert ist und Sie sich innerhalb der erforderlichen Reichweite
von maximal 20 m (~65') vom Sensor befinden.

3. Chesterton Connect™ kommuniziert mit dem mobilen Gerat
Uber Bluetooth. Zur Aktivierung von Bluetooth-Scannen
muss die Chesterton Connect App Zugriff auf den Standort des
Mobilgerats haben (siehe Abbildung 1).

4. Wenn der Sensor nicht erkannt wird, priifen Sie Folgendes:
u Bluetooth ist aktiviert.

u Der M12-Steckverbinder ist an den Sensor angeschlossen und
das Geriit ist eingeschaltet. Die LED-Leuchten des Gerdits blinken
alle 30 Sekunden griin und zeigen damit an, dass das Gercdit
konfiguriert werden kann.

u Der Abstand zum Sensor betrdgt hochsten 20 m (~65').

u Es st nur ein Mobiltelefon mit dem Sensor verbunden
(Bluetooth® erlaubt immer nur jeweils eine Verbindung).

Allow “Connect” to access

your location while you are

using the app?
To enable Bluetooth scanning of
nearby sensors, device location will
need 10 be enabled.

Don't Allow Allow

Abbildung 1
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Mobile App Bedienungsanleitung

Chesterton
Connect*

Anweisungen fir die App
REGISTRIEREN DES NEUEN SENSORS

Nachdem der Sensor mit dem Mobilgerat verbunden ist,

muss der neue Sensor registriert werden. Jeder Sensor benétigt
ein Passwort, damit Zugriff auf die Sensordaten maoglich ist und
die Daten abgerufen werden kénnen.

1. Wahlen Sie den neuen, noch nicht registrierten Sensor
aus (siehe Abbildung 2).

2.Geben Sie ein eindeutiges Passwort flir den Sensor ein.
3. Geben Sie das Passwort ein zweites Mal ein.

4.Wahlen Sie Weiter aus (siehe Abbildung 3).

5.Das Gerat wird mit einem vorkonfigurierten Namen geliefert.

Andern Sie diesen, damit er besser identifizierbar ist. Fiillen Sie
dann die Sensordaten aus (siehe Abbildung 4).

6.Nachdem alle Felder ausgefiillt sind, wéhlen Sie Speichern

aus.
Hinweis: Das Passwort kann maximal 20 Zeichen lang sein und darf
nur aus ASCll-Zeichen bestehen (siehe unten).

I"#S%&'()*+,-./0123456789:;<=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ\]A_ " abcdefghijklmnopgrsts{|}~

—~ —~
=  Sensors < & Setup net D € Setup Save
i ~ ~

)

- ~ . .
./ CCOOFDE4 N Sensor information
/ S0 \ NeW sensor Setup (Special character restrictions apply)
| ' A password is required for secure
\ / communication Sensor name
~ P Please create a password below Pump 22 L
=~ e S -— - - = = =
- <~ s d =
7 Seiieee N Equipment identification
/ N
' @) sesessenns ® " K20 ¢ -
) = ® / Equipment type
N 7 . .
~ -~ Recirculating pump B ————— T
_— e ——— -
St Sensor location
Seal Flush B —————
Company name
ABC B ———t———
Contact
John.smith@ABC.COM <t
Abbildung 2 Abbildung 3 Abbildung 4

Hinweis: Die Felder Firmenname und Kontaktname werden nicht

im Chesterton Connect Gercit gespeichert. Diese Felder sind nur bei einer

Neueinrichtung des Gerits sichtbar.
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Chesterton
Connect"

Mobile App Bedienungsanleitung

Anweisungen fiir die App

REGISTRIEREN DES NEUEN SENSORS (FORTS.)

7. Koppeln Sie die Chesterton Connect App Uber Bluetooth® mit

der Sensoreinheit (siehe Abbildung 5).

Erflllen Sie zunéchst folgende Voraussetzungen:

Bluetooth ist auf dem Mobilgerit aktiviert

Der Abstand zum Sensor betrdgt h6chsten 20 m (~65)).

Hinweis: Koppeln Sie den Sensor nicht (iber die Bluetooth-Einstellungen
Ihres Mobiltelefons. Koppeln Sie den Sensor nur mit der Chesterton

Connect App selbst.

Bluetooth pairing request

Pair with CCOOFDE4?

Abbildung 5

FESTLEGEN DER MESSGRENZEN

Die Sensoralarme sind standardmafig deaktiviert. Sie konnen die
Alarmparameter direkt in der mobilen App dndern.

1. Wahlen Sie Einstellungen aus (siehe Abbildung 6).

2.Wibhlen Sie Alarme konfigurieren aus (siehe Abbildung 7).

3. Die Alarme sind standardmaRig deaktiviert (grau hinterlegt
dargestellt). Tippen Sie auf das leere Kontrollkdstchen iber dem
Schieber, um den Alarm zu aktivieren. Ziehen Sie dann den

Schieber, um die Minimal- und Maximalgrenzwerte fiir den
Sensor festzulegen (siehe Abbildung 8). Wenn die Messwerte
diese Grenzwerte liber- bzw. unterschreiten, machen Sie die
mobile App und die LED-Anzeige auf die unerwiinschten
Verdnderungen aufmerksam.

Hinweis: Der Durchschnittswert der aufgezeichneten Messung
wird sowohl in der Schieberzeile als auch oben rechts neben jeder
Messungsbeschreibung angezeigt. Siehe griine Markierungen in
Abbildung 8.

< Pump 22 €< Pump 22 settings X  Pump 22 alarms Save

” = ~ Recorded
v verage
/ Q \ 7~ Change password > [ Process temp. threshold e
R/ -
| : l Sensor information > * i
Settings Sync ormation —)—@
- = = - N N
\ i / i ~ ~ 129 °F
Installation and Retrieve sensor Conﬁgure alarms > )
s%ttlngs_ < data [~ - Process pressure threshold e
N —_— e e =~ 0PSIG
Clear alarms 15 PSIG +
I ' No data ‘ No data . _.
e q . 5 -
Data collectionrate 1 min @ . 140 PSIG
Data Alarms i ceconded
Surface temp. threshold e
Historical sensor Recorded sensor Sensor LEDs off @@ on i
data alarms 25°F
+ . . +
Corded sensor off @@ on R . B
A o No data 171°F
Recorded
" i verage
Battery gauge reset 929% 4 Acceleration peak threshold o = )
Live Cloud
24¢ +
i i 2.0.102 |
T Data export to Firmware version o
cloud -
Factory reset sensor Velocity threshold pesord
= 0.2mm/s
Abbildung 6 Abbildung 7 Abbildung 8
5
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Mobile App Bedienungsanleitung

Chesterton
Connect*

Anweisungen fir die App
DATENERFASSUNGSRATE

Chesterton Connect™ verfiigt liber zwei
Datenerfassungsmodi:

Schnell (1 Min.): Uberwacht den Maschinenzustand einmal pro
Minute. Die Batterielebensdauer verkiirzt sich, wenn Daten in
diesem Modus erfasst werden. Empfohlen fiir die Inbetriebnahme
von Geraten oder zur schnelleren Uberwachung.

Standard (5 Min.): Uberwacht den Maschinenzustand alle fiinf
Minuten. Dies ist der Standardbetriebsmodus fur kontinuierliche
Uberwachung. Dies ergibt die normale Batterielebensdauer.

Der Datenerfassungsmodus wird wie folgt gedandert:
1. Wéhlen Sie Einstellungen aus (siehe Abbildung 9).

2.Tippen Sie auf die Schaltfliche Datenerfassungsrate, bis die
gewlinschte Messrate ausgewahlt ist (siehe Abbildung 10).

< Pump 22 < Pump 22 settings

~ T SN
/¢ \ 3 Change password >
4 \ R/
Settings | Sync Sensor information >
\ /
Installation and Retrieve sensor
Nsettings data Configure alarms >
Clear alarms
' No data ‘ No data — e =
I - -_— e
(| Data collection rate 1 min @ o | )
Data Alarms ~ -
-— — e e o o - -
Historical sensor Recorded sensor Sensor LEDs off @@ on
data alarms
Corded sensor off @@ on
A o No data
Battery gauge reset 92%
Live Cloud
. Data export to Firmware version 2.0.102
Live data mode b

Abbildung 9

Abbildung 10

HAUPTBILDSCHIRM DER SENSOR-APP

Sensorname

Anzeige der Signalstarke

@ Vibration-Warnhinweis

0 Seriennummer

Warnanzeigen

Anzeige, ob noch jemand anderer mit dem
Sensor verbunden ist (es ist immer nur jeweils
eine Verbindung zuldssig)

Batterielebensdauer-Anzeige
Prozesstemperatur

Prozessdruck

600

Prozess-/Oberflachentemperatur-Warnhinweis

(2.

E

i
§

'71°F

Process temp.

R

Pump 22

A o=

SN:0100FDE4

1

=~ OPSIG

Process pressure

Prozessdruck-Warnhinweis

6

o J

TO0000 00060
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Chesterton
Connect"

Mobile App Bedienungsanleitung

Anweisungen fiir die App
ABRUFEN GEMESSENER DATEN - SYNCH-MODUS

1. Wahlen Sie den Sensor aus, von dem Messdaten abgerufen

werden sollen.

2. Wahlen Sie Synchronisieren aus (siehe Abbildung 11).

4.Wahlen Sie Synchronisieren aus (siehe Abbildung 13).

5.Nachdem die Messdaten synchronisiert wurden, zeigt die App

3. Wahlen Sie die Zeitdauer fiir den Datenabruf aus dem

Dropdown-Men aus (siehe Abbildung 12). Langere
Synchronisierungsdauern bedeuten langere

Dateniibertragungszeiten

synchronisieren.

< Pump 22 < Pump 22 Sync

~ TN

¢ 7 M \
| RS \

Settings | Sync |
Installation and \ Retrieve sensor ,
settings \ data

S -
I ' No data ‘ No data
Data Alarms
Historical sensor Recorded sensor
data alarms

No data

.W.

Live

&

Cloud

Data export to

Live data mode
cloud

Retrieve sensor data

1. Select retrieval time period below

Note that longer time periods will result
in increased transfer times.

Retrieving data from 'Live mode' will
record the data then sync.

2. Press "Sync" in the upper right corner
to begin collecting sensor data

3. Keep this application open and close to
the sensor until collection is complete

-— e o
- = -_—

-~ ~
( Retrieve last 24 hrs. v)
~ — — -~

-_een an -

automatisch wieder das Hauptmen an.

Hinweis: Falls der Sensor in Ihrem Mobilgerdt noch nicht registriert
ist, muss ein Passwort eingegeben werden, um die Messdaten zu

-

Sync

- -

4\

< Pump 22

Retrieve sensor data

1. Select retrieval time period below

Note that longer time periods will result
in increased transfer times.

Retrieving data from 'Live mode" will
record the data then sync.

2. Press "Sync" in the upper right corner
to begin collecting sensor data

3. Keep this application open and close to
the sensor until collection is complete

Retrieve last 24 hrs. v

Abbildung 11

Abbildung 12

Hinweis: Um die Batterie zu schonen, werden die Daten im
Synch-Modus nur dann im Mobiltelefon aktualisiert, wenn sich die
Daten des jeweiligen Sensors um die folgenden Mindestbetrdge dndern:

+>0,02G Beschleunigung

+>1,55°C (2,5 °F) Prozess- und Oberfldchentemperatur

«>17,2(2,5) kPa (psi)

Abbildung 13
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Chestert
Mobile App Bedienungsanleitung Cec_vsnnecgn

Anweisungen fiir die App
ABRUFEN GEMESSENER DATEN - LIVE-MODUS

1. Wahlen Sie den Sensor aus, von dem Messdaten

rufen werden sollen.
abgerufen werden solle Hinweis: Der Live-Modus erméglicht eine 2-Sekunden Daten-

2.Wihlen Sie Live aus (siehe Abbildung 14). aktualisierung fiir die mobile App. Der Live-Modus ist ideal fiir die
Fehlersuche bei Gerdteproblemen oder fiir die Datenerfassung mit
3.Die App beginnt automatisch mit der Erfassung von Live-Daten héherer Genauigkeit. Im Live-Modus werden die Daten so lange erfasst,
(siehe Abbildung 15). bis der Nutzer ,Stopp” auswadihlt.

4.Um die Erfassung von Livedaten zu beenden, wahlen Sie den Achtung - Die Verwendung des Live-Modus kann die Batterie entladen.

Pfeil ,Zurtick” (siehe Abbildung 15).

~
€<  Pump22 ( é/ Pump 22

Live data mode
o =
R
Settings Sync high high
current current
Installation and Retrieve sensor
settings data low low
Pressure (PSIG) Process Temp (°F)
A ‘ No data
I— — high high
current current
Data Alarms
low low
Historical sensor Recorded sensor Surface Temp (°F) Velocity X (mm/s)
data alarms
~ T N high high
/.W. N\ o current current
' \ low low
l Live l Cloud Velocity Y (mm/s) Velocity Z (mm/s)
: Data export to
Live data mode
N\ rd cloud high high
~N o
current current
low low
Accel. X (g) Accel. Y (g)
Abbildung 14 Abbildung 15
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Chesterton
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Mobile App Bedienungsanleitung

Anweisungen fiir die App
ABRUFEN GEMESSENER DATEN

Hinweis: Die Sensordaten mtissen mit der mobilen App synchronisiert
worden sein, damit sie grafisch dargestellt werden knnen.

1. Wahlen Sie den Sensor aus, dessen Messdaten
angezeigt werden sollen.

2.Wahlen Sie Daten aus (siehe Abbildung 16).

3. Das Datendiagramm wird auf lhrem Mobiltelefon angezeigt
(siehe Abbildung 17).

= S ey G
s PressuﬂPSIG)

8 ~

Nutzer-Steuerelemente fiir das Datendiagramm (siehe

Abbildung 17):

Druck, Temperatur und Vibrationen verfiigen (iber jeweils
eigene Diagrammabschnitte.

Heran-/Herauszoomen eines jeden Messwerts ist mit zwei

Fingern maéglich.

Bewegen Sie Ihren Finger auf dem Diagramm, um sich in der
Zeit zurtick bzw. vorwdirts zu bewegen.

Durch das Hin- und Herbewegen in der Zeit werden alle
Diagramme verschoben, um die Zeitsynchronisation
aufrechtzuerhalten.

Zweimal Tippen auf dem Display blendet wieder die
Gesamtansicht der Grafik ein bzw. setzt den Fokus auf eine
bestimmte Messung.

Live Cloud 23

Data export to 2

cloud 1.4

07

Live data mode

6
Settings Sync 3
0
Installation and Retrieve sensor 3
settings data 6
20 Nov 20 Nov 20 Nov
-~ =) ~ 6:00‘m 7:00 PM 8:00 PM
e D e,
1“ \N ‘ T Temperature (°F)
/ \ — t‘\() pl‘(::(‘SS )
~, surface -
141 p—
| Data | Alarms i gss
120
\ Historical sensor l Recorded sensor 100
\Jata / alarms 80
NS o 60
20 Nov 20 Nov 20 Nov
“ Not logged i _O00BM __ 7:00PM 8:00 PM
in » gomli . %, bad o A
03.5 Velocity (mm/s) ) v

Abbildung 16 Abbildung 17
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Mobile App Bedienungsanleitung

Chesterton
Connect*

Anweisungen fir die App
ANZEIGEN VON VIBRATIONSDATEN

Vibrationsgeschwindigkeit vs. Beschleunigung

® Der Beschleunigung 0-Peak und der Geschwindigkeit-
Effektivwert werden im selben Diagramm angezeigt.
Wiihlen Sie die blaue Umschalttaste im Diagrammbereich,
um zwischen V = Geschwindigkeit und A = Beschleunigung
zu wechseln (siehe Abbildung 18).

Abstufung der Vibrationen

Die Abstufung der Vibrationen hilft bei der Visualisierung von
Vibrationstrends durch Farbcodierung. Andern des Grenzwertes
fur die Abstufung der Vibrationen:

u Wihlen Sie das blaue Informationssymbol aus
(siehe Abbildung 19).

u Widhlen Sie ,,Ubernehmen” aus, wenn Sie die gewlinschten
Grenzwerte eingegeben haben (siehe Abbildung 20).

Anwendung der Abstufung der Vibrationen

Die Abstufung der Vibrationen kann auf Geschwindigkeits- und

Beschleunigungs-Vibrationsmessungen angewendet werden.
Mit der Abstufung der Vibrationen kann der Nutzer Folgendes
bewerkstelligen:

= Stiindlich farbkodierte Grenzwerte flir die Vibration
festlegen. Beispiel: Griin gilt als ,gut’ Gelb gilt als ,Vorsicht’,
Rot als ,kritisch”

= Mit den Tasten + und - sehen Sie die Auswirkungen der
gednderten Grenzwerte (iber die Zeit.

= Nutzer sollten die App liberwachen und entsprechend
anpassen.

Typisch empfohlene Grenzwerte sind 2 g fiir ,Vorsicht”
(gelb) und 5 g fir, kritisch” (rot).

Der Alarm-Sollwert und die farbcodierten Ansichten der
Abstufung der Vibrationen sind unabhdngig voneinander. Die
Alarmeinstellungen fiir Vibrationen sollten basierend auf den
tatsachlichen Betriebsbedingungen von erfahrenem Personal
angepasst werden.

m Hohere Vibrationsgrenzwerte kénnen fiir
gréBere Pumpen und Maschinen beriicksichtigt werden.

= Flir kleinere Pumpen und Maschinen miissen eventuell
kleinere Vibrationsgrenzwerte festgelegt werden.

<  Pump 22 W] <  Pump 22 <  Pump22
15 15
- Pressure (PSIG) Pressure (PSIG)
12
9 9
6 6
3 3
0 0
3 -3
6 6 s 5
28 Oct 4 Nov 11 Nov 18 Nov 28 Oct 4 Nov 11 Nov 18 Nov Visual gradmg graph
8:00PM  7:00 PM 7:00 PM 7:00 PM 8:00PM  7:00 PM 7:00 PM 7:00 PM Acceleration (g)
180 | Temperature (°F) 180 | Temperature (°F)
process process
160 160

surface surface

0 " 1eg

Threshold values

Yellow 1.1g

11 Nov
7:00 Fy Cand 7‘\0‘0 PM

Red 2.2g
18 Nov

CANCEL ACCEPT

) ad
I e fit
N

28 Oct 4 Nov 11 Nov 18 Nov 28 0ct 4 Nov
8:00 PM 7:00 PM 7:00 PM 7:00 PM, e=m 8:00 PM 7:00 PM
L 4 Ab

2.4 good bad A 24 good

2.1 Acceleration (g) i ' v . ' 2] Acceleration (g)

1.8 KoV £ \ " 1.8 X-Y-Z

s ot 1.5

12 1.2

0.9 0.9

0.6 0.6

0.3 0.3

0.0 -0.0
28 Oct 4 Nov 11 Nov 18 Nov 28 0ct 4 Nov
8:00 PM 7:00 PM 7:00 PM 7:00 PM 8:00 PM 7:00 PM

11 Nov
7:00 PM

18 Nov
7:00 PM

Abbildung 18 Abbildung 19

Abbildung 20
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Chesterton

Connect* Mobile App Bedienungsanleitung

Anweisungen fiir die App
EXPORTIEREN GEMESSENER DATEN

1. Wahlen Sie den Sensor fiir den Export der Messdaten aus. Ihre bevorzugte App auszuwahlen, um den Datenexport

abzuschlieBen (siehe Abbildung 23).
2.Wahlen Sie Daten aus (siehe Abbildung 21).

5. Die Daten werden in einer Microsoft® Excel® xIsx-Datei

3. Wahlen Sie das Symbol Exportieren aus (siehe Abbildung 22). gespeichert (siche Abbildung 24).

4.Wahlen Sie die bevorzugte Exportmethode fiir die gemessenen
Daten aus. Sie werden von lhrem Mobiltelefon aufgefordert,

Fir die Freigabe von Screenshots - siehe Handbuch der jeweiligen
Mobiltelefonversion fiir Details.

< Pump 22 Pump 22
15
Pressure (PSIG)
Q ') 12
R/ 9
6
Settings Sync 5
0
Installation and Retrieve sensor -3
settings data 6
20 Nov 20 Nov 20 Nov
= < 6:00 PM 7:00 PM 8:00 PM
Aa \ ‘ g0 | Temperature (°F) Data Export
160 process
I \ h surface
| Data ) Alarms [ Share large files
\ Historical sensor / Recorded sensor 100 k Sharing
\Jata / alarms 80
S o - 60
20 Nov 20 Nov 20 Nov
o Not logged 6:00 PM 7:00 PM 8:00 PM i m
in 4.2 good bad o A ‘

Velocity (mm/s)

_ 35 Gmail Email Outlook Messages
Live Cloud
Live data mode D exportio o e e
cloud
OneDrive Save to Android Bluetooth
Drive Beam
- — -

Abbildung 21 Abbildung 22 Abbildung 23

1 TimeStamp ~ | Metric * | Value ~

2 10/14/2020 10:34:08 AM Process Pressure (PSIG) 13

3 10/14/2020 10:34:04 AM Process Temperature (*F) 76.6

4 10/14/2020 10:34:04 AM Surface Temperature (°F) 71.2

S 110/14/202010:34:03 AM Vibration acceleration peak X (g) 0.025

6 10/14/2020 10:34:03 AM Vibration acceleration peak Y (g) 0.04

7 II.O,JJ.-U'ZQZO 10:34:03 AM Vibration acceleration peak Z (g) 0.033

8 10/14/2020 10:34:03 AM Vibration velocity RMS X (mm/s) 0.189

9 |10/14/2020 10:34:03 AM Vibration velocity RMS Y (mm/s) 0.302

10 10/14/2020 10:34:03 AM Vibration velocity RMS Z (mm/s) 0.306

11 10/14/2020 10:34:02 AM Process Pressure (PSIG) 1.3

12 110/14/2020 10:34:02 AM Process Temperature (*F) 76.6

13 10/14/2020 10:34:02 AM Surface Temperature (*F) 71.2

14 110/14/2020 10:34:01 AM Vibration acceleration peak X (g) 0.025

15 10/14/2020 10:34:01 AM Vibration acceleration peak Y (g) 0.034

16 10/14/2020 10:34:01 AM Vibration acceleration peak Z (g) 0.043

17 110/14/2020 10:34:01 AM Vibration velocity RMS X (mm)/s) 0.162

18 |10/14/2020 10:34:01 AM Vibration velocity RMS Y (mm/s) 0.238

19 10/14/2020 10:34:01 AM Vibration velocity RMS Z (mm/s) 0.278

PO 10/14/2020 10:24:00 AM Process Pressure (PSIG) 1.3

21 |10/14/2020 10:34:00 AM Process Temperature (°F) 76.6

22 110/14/2020 10:34:00 AM Surface Temperature (*F) 712

3 10/14/20209:26:04 AM  Process Pressure (PSIG) 1.3

24 (10/14/20209:26:04 AM  Process Temperature (°F) 75.7

S 110/14/20209:26:04 AM  Surface Temperature (*F) 70

6 |10/14/20209:26:03 AM  Vibration acceleration peak X (g) 0.026

B7 |10/14/20209:26:03 AM __ Vibration acceleration peak Y (g) 0.037

Abbildung 24
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~

Anweisungen fiir die App
LOSCHEN VON ALARMEN

Ein Alarm wird ausgelost, wenn Messwerte auBerhalb der festgelegten Grenzwerte erfasst werden. Nachdem die Messwerte
wieder innerhalb der festgelegten Grenzwerte liegen, bleiben die mobile App und die LED-Anzeige des Sensors solange im

Warnhinweiszustand, bis die Alarme geldscht werden.
Alarme kénnen auf zwei Arten gel6scht werden:
Option A

1. Auf der Sensor-Hauptseite:

Fiir 10S: wischen Sie am gewdinschten Sensor nach links
(siehe Abbildung 25). Die Option ,Identifizieren/Alarm
l6schen” wird eingeblendet.

Fiir Android: driicken und halten Sie den gewtinschten
Sensor (siehe Abbildung 26). Die Option ,Alarm
identifizieren/I6schen” wird eingeblendet.

Sensors

« Pump 22

N:0100FDE4

PSIG
_<+—(Q\) \

i
~
% l 71

I Process temp.

Tippen Sie, um Alarm l6schen auszuwahlen.
Option B

1. Wahlen Sie den Sensor aus, dessen Alarme geldscht werden
sollen.

2.Wihlen Sie Einstellungen aus (siehe Abbildung 27).

3. Wibhlen Sie Alarme I6schen aus (siehe Abbildung 28).

Abbildung 25 Abbildung 26
<& Pump 22 settings

Change password >
Sensor information >
Configure alarms >
- T ey,

| Clear alarms )
~ . -
Data collection rate 1 min @ rsnm
Sensor LEDs off @@ on
Corded sensor off @@ on
Battery gauge reset 92%
Firmware version 2.0.102

Abbildung 28

— —
Clear Alarm _|dentify < Pump 22
o
~ TS
A = /Q N\ 7
SN:0100FDE / \ U
~  Opso || Settings | Sync
Process pressure \ Installation and / Retrieve sensor
\ settings /7 data
NS -
Data Alarms
Historical sensor Recorded sensor
data alarms
A a Not logged
n
Live Cloud

Data export to

Live data mode
cloud

Abbildung 27
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Umschalten der Maf3einheit

1. Wahlen Sie das Meniisymbol aus (siehe Abbildung 29).

2.Wahlen Sie App-Einstellungen aus (siehe Abbildung 30).

3.Wabhlen Sie im Dropdown-Meni die gewtinschte Maf3einheit fiir
Temperatur, Druck und Vibrationen aus (siehe Abbildung 31).

4.Wahlen Sie OK aus (siehe Abbildung 32).

| = : Sensors o
W Pump 22 S = Chesterton
SN:0100FDE4 CunneCtm
VAR 0
Pt:egster:p_ ;:SWESSUZSIG © Cloud Account
© About
- - T - -~
( £ App settings )
S — -~
B Termsofuse
B Privacy policy
Bi Acknowledgements
Abbildung 29 Abbildung 30

Velocity

Abbildung 32

-—
/7
Cancel | OK

N\

Units

Temperature

Fahrenheit — v

Pressure

PSIG A e—

Velocity

mm/s Ae—

Abbildung 31
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Verbindungsherstellung mit der Cloud
ANMELDEN IM CLOUD-KONTO

1. Offnen Sie die App, wihlen Sie Cloud-Konto aus
(siehe Abbildung 33).

4.Der Webbrowser wird geoffnet. Geben Sie im Webbrowser den
Benutzername (Firmen-E-Mail-Adresse) und das Passwort

2.Wihlen Sie Anmelden aus (siehe Abbildung 34). ein (siehe Abbildung 36).

3. Die folgende Meldung wird angezeigt: Chesterton Connect 5.Wahlen Sie Senden aus (siehe Abbildung 37).

mochte , davra.com” zur Anmeldung verwenden - klicken Sie

auf Weiter (siehe Abbildung 35). Hinweis: Bitte wenden Sie sich an connect.support@chesterton.com,

um ein Cloud-Konto anzufordern.

Chesterton

Chesterton

Connect-

p @mmn GED anm

~

Chesterton
Connect*

Cloud Portal Account

-~
(©® Cloud Account )
~

R ~ ’———\
T e o e ”~

0 o o NEN
~

— -

8 App settings

B Termsofuse
B Privacy policy

B Acknowledgements

Connect*

Cloud Portal Account

“Chesterton Connect” Wants
to Use “davra.com” to Sign In

This allows the app and website to
share information about you.

Cancel Continue

Abbildung 33 Abbildung 34 Abbildung 35
Chesterton Chesterton
Connect" Connect*
@R CHESTERTON. GRCHESTERTON.
-_—— T T T =4
- -
/USERNAME ~ USERNAME
Vd N\
( )
N Passworp / PASSWORD
P d
S - - - - - ~ T N
= - SUBMIT ( SUBMIT ]
Forgot Password? Forgot Password? S —
Abbildung 36 Abbildung 37
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& CHESTERTON.

Globa Solutions, Local Service.



Chestert
Gi?wnegcgn Mobile App Bedienungsanleitung

Verbindungsherstellung mit der Cloud
EXPORTIEREN VON DATEN IN DIE CLOUD

1. Melden Sie sich beim Cloud-Konto an. 4.Wihlen Sie Datenexport in die Cloud fiir den Sensor aus

. . . (siehe Abbildung 39).
2.Wahlen Sie den Sensor aus, dessen Daten exportiert

werden sollen. 5. Der Fortschrittsbalken fiir den Datenexport wird angezeigt, bis

der Export abgeschlossen ist (siehe Abbildung 40).
3.Synchronisieren Sie die Sensordaten (iber Bluetooth® P J ( 940

(siehe Abbildung 38). Hinweis: Die Sensordaten miissen mit der mobilen App synchronisiert

worden sein, damit Daten in die Cloud exportiert werden kénnen.

< Pump 22 <  Pump 22

~ T SN
03 5 N 0 ] 4
; RS \ R/
Settings | Sync | Settings Sync
Installation and \ Retrieve sensor / Installation and Retrieve sensor
settings \ data / settings data
S o -
I . No data ‘ No data I . ' ‘ No data
Data Alarms Data Alarms U
Historical R ded Exporting data 40%
Historical sensor Recorded sensor istorical sensor ecorded sensor
data alarms data alarms I
A “ No data ) A 6 ~N
Live Cloud Live | Cloud )
Live data mode Dlatadexport (] Live data mode \ ?Izt:dexpon o /
clou L _ -
Abbildung 38 Abbildung 39 Abbildung 40
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Fehlersuche
SUCHEN DES SENSORS

Eine praktische Funktion von Chesterton Connect™ ist die
Méglichkeit, den montierten Sensor zu lokalisieren. Dazu muss
sich das Mobilgerat im Sendebereich des Sensors befinden
(ca.20 m [~65"]).

2. Tippen Sie, um ldentifizieren auszuwahlen.

Die Sensor-LED blinkt drei Mal blau, um Sie auf die
Platzierung des Sensors hinzuweisen (siehe Abbildung 43).
1. Auf der Sensor-Hauptseite:

Fiir IOS: wischen Sie am gewiinschten Sensor nach links P
(siehe Abbildung 41). Die Option ,Alarm identifizieren/I6schen”
wird eingeblendet.

Fiir Android: driicken und halten Sie den gewiinschten

Sensor (siehe Abbildung 42). Die Option ,,L6schen” wird )
eingeblendet. '

Sensors
Ty

/

N UWOUFD[/I

« Pump 22

5
Clear Alarm

-~
Clear Alarm( Identify )
s

A o=

SN:0100FDE4

[£:3
5& ‘ 71 °F, \' OPSIG
Process tel ( ' PLocess pressure

PSIG
e

\

Abbildung 41 Abbildung 42

Abbildung 43

ENTFERNEN EINES SENSORS AUS DER MOBILEN APP

1. Auf der Sensor-Hauptseite:

Fiir 10S: wischen Sie am gewtinschten Sensor nach links
(siehe Abbildung 44). Die Option ,L6schen” wird eingeblendet.

Fiir Android: driicken und halten Sie den gewiinschten
Sensor (siehe Abbildung 45). Die Option ,Léschen” wird
eingeblendet.

Sensors

2 Pump 22

‘71"F

Process tem

2.Tippen Sie, um Léschen auszuwahlen.

Hinweis: Die Loschfunktion funktioniert nur, wenn sich der Sensor
auBerhalb des Empfangsbereichs befindet oder abgeschaltet ist.
AuBBerdem ist zu beachten, dass beim Loschen des Sensors alle
zugehdrigen Daten und Anmeldeinformationen aus der App
entfernt werden.

Delete

SN:0100FDE4

OPSIG

€SS pressure
A.W. Chesterton

Abbildung 44 Abbildung 45
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Fehlersuche
EIN- UND AUSSCHALTEN

Ein- und Ausschalten ist bei der Diagnose der Sensorfunktions-
weise nutzlich. Die LED des Sensors blinkt rot, griin, blau, wenn

Hinweis: Wenn die LED des Sensors nach einem Aus- und Einschalt-
vorgang nicht rot, grin, blau blinkt, wenden Sie sich bitte an den

ein Aus- und Einschaltvorgang erfolgreich durchgefiihrt wurde. Kundendienst.
1. Ziehen Sie den M12-Steckverbinder vom Sensor ab. Dadurch
wird der Sensor deaktiviert. Stellen Sie sicher, dass das =" cansors ~
P/T-Kabel zuverldssig angebracht ist. - o
7 N\
2.Warten Sie 5 Sekunden lang. Es wird 30 Sekunden dauern, bis Jl Pump 22 | © ) =
das Gerét erkannt wird. ' N e

3. SchlieBen Sie den M12-Steckverbinder wieder am Sensor an.
Dadurch wird der Sensor aktiviert. Ziehen Sie die Mutter
handfest an.

N~ OPSIG

Process pressure

A.W. Chesterton

l7'|vp

Process temp.

4. Sobald die Verbindung wieder hergestellt ist, wird das
Uhrsymbol neben dem Batteriestandsymbol angezeigt
(siehe Abbildung 46).

Alle Daten, die Sie zuvor auf dem Gerat und dem Mobiltelefon
gespeichert hatten, bleiben erhalten; keine Daten gehen beim
Ausschalten verloren.

Abbildung 46

AUSWECHSELN DER BATTERIE

Wenn die Sensorbatterie ausgetauscht wird, muss die Batterie-
anzeige zuriickgesetzt werden. Zuriicksetzen der Batterieanzeige:

3. Wabhlen Sie ,Batterieanzeige zuriicksetzen” aus (siehe
Abbildung 48).

1. Wahlen Sie den Sensor aus, dessen Batterie zuriickgesetzt
werden soll.

4, Es erscheint ein Warnhinweis; klicken Sie auf Ja und setzen Sie
die Anzeige auf 100 % Batterie zurlick (siehe Abbildung 49).

2.Wahlen Sie Einstellungen aus (siehe Abbildung 47).

< Pump 22 <  Pump 22 settings

Abbildung 47

Abbildung 48

Z = SN
/* \ ~ Change password >
/ v RS
|l Settings |  Sync Sensor information >
A Installation and / Retrieve sensor Tl | >
\settings /7 data onfigure alarms
N -
Clear alarms
I—“ ‘ Warning
- Data collection rate 1 min ‘ S ) This will reset the battery gauge to
Data Alarms min 100%. Only perform this if a new
battery has been replaced. -
Historical sensor Recorded sensor N\
Off ‘ On
data alarms Sensor LEDs Cancel | Yes |
Corded sensor off @@ on
-W_ o Not logged — e = = =
in L - -— -~
. Battery gauge reset 92% [P
-~
Live Cloud ~—_——, e =
Live data mode Slztfdexport to Firmware version 2.0.102

Abbildung 49
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Fehlersuche

RUCKSETZEN AUF DIE WERKSEINSTELLUNGEN

Es gibt zwei Methoden, das Chesterton Connect Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Bei beiden Methoden
muss der M12-Steckverbinder angeschlossen bleiben.

Option A: Diese Option zum Riicksetzen auf die Werks-
einstellungen funktioniert nur, wenn Sie das Kennwort fiir den
Sensor haben.

1. Rufen Sie die Seite Einstellungen auf (siehe Abbildung 50).

2.Wibhlen Sie Sensor auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
aus (siehe Abbildung 51).

< Pump 22 €& Pump 22 settings

T SN
/Q \ ~ Change password
/ \ RS
ll Settings ] Sync Sensor information
\ Installation and l Retrieve sensor
\settings / data Configure alarms
S o -

Clear alarms
[4a A

Data collection rate

Data Alarms
Historical sensor Recorded sensor Sensor LEDs
data alarms
Corded sensor
Not logged
W O
. Battery gauge reset
Live Cloud
Live data mode Data export to Firmware version
cloud — e = e
"
( | Factory reset sensor
S

~~—_’

3.Nach der Einleitung fragt das Gerét, ob Sie fortfahren mochten,
wahlen Sie Ja aus (siehe Abbildung 52).

4.Nach der Auswahl von ,Ja” warnt das Gerat den Nutzer,
dass der Sensor zurlickgesetzt wird; warten Sie 2 Minuten, bis
der Riicksetzvorgang abgeschlossen ist (siehe Abbildung 53).

5.Nach dem Riicksetzen auf die Werkseinstellungen wurden
alle Daten gel6scht und das Gerit verhélt sich wie ein
neues Gerat.

Abbildung 50 Abbildung 51

Option B: Mit dieser Option zum Riicksetzen auf die
Werkseinstellungen kénnen Nutzer ihre Geréte wiederherstellen,
wenn sie ihr Passwort vergessen haben. Diese Option fiir das
Rucksetzen auf die Werkseinstellungen darf nur an einem
sauberen und trockenen Ort vorgenommen werden. Kontakt mit
Flissigkeiten oder Verunreinigungen vermeiden.

1. Schrauben Sie das Gehduseoberteil an einem sauberen und
trockenen Ort ab.

2. Halten Sie den Riicksetzknopf oben auf dem Sensor
15 Sekunden lang gedriickt (siehe Abbildung 54). Die LED wird
rot und griin blinken.

3. Nachdem die LED zu blinken beginnt, lassen Sie den
Riicksetzknopf los. Warten Sie 2 Minuten bis zum Einschalten.

4. Bringen Sie das obere Gehduse wieder an und drehen Sie es,
bis es handfest sitzt.

Beim Rlicksetzen auf die Werkseinstellungen werden alle im Sensor
gespeicherten Messdaten geloscht, aber die mit Ihrem mobilen
Gerdit synchronisierten Daten bleiben erhalten.

> Warning
Factory Reset Sensor?
>
Cancel Yes
>
1min @B 5. Abbildung 52
min
off @@ on
Off ‘ On
Alert
92° Sensor is resetting, please allow for
% ;
2 minutes for sensor to complete.
2.0.102 Ok
~
-~
Abbildung 53
Abbildung 54
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Versionen und Updates

Gerateversionen: Sollten Firmware-Updates vorhanden sein,
werden die verfligbaren Updates flir den Sensor angezeigt
(siehe Abbildung 55). Folgen Sie dem Blauen Kreis im Menii

Einstellungen (siehe Abbildung 55).

1. Wahlen Sie Einstellungen aus (Abbildung 56).

2.Wahlen Sie Update verfiigbar aus (Abbildung 57).

Update available

An update to your Chesterton Connect

apture
nunications

Abbildung 55

s
o
N

Settings -

Installation
and settings

I“ No data

Data

Historical
sensor data

Not
supported

3.Wabhlen Sie im Fenster Produkt-Update Ja aus und folgen Sie
den Eingabeaufforderungen zum Starten und AbschlieBen der
Installation von Updates (siehe Abbildungen 59, 60 und 61).

4.Die Firmware-Version des neuen Sensors wird auf der
Seite Einstellungen angezeigt (siehe Abbildung 61).

r
47

P
Sync

Retrieve
sensor data

‘ No data

Alarms

Recorded
sensor alarms

Not
a logged in

< Tcarsettings

N

Change password >
Sensor information >
Configure alarms >
Clear alarms

Data collection rate

Sensor LEDs

Corded sensor

Product Update Live Cloud Batterygaugeresel — . _ __ 8%
The update may 2 Up 10 5 minutes - - = -~
e : Data export
HYs.Cotmaye to cloud ¢ !\l Update available 180->200
T - eas e o o= -
Abbildung 56 Abbildung 57
< Pump 22 settings
Change password >
Sensor information >
Abbildung 58
Configure alarms >
Install started
g Clear alarms
Data collectionrate 1 min @®» fmn
Sensor LEDs off @@ on
-
M Corded sensor off @@ on
Battery gauge reset 92%
e ————
o~ ~
Firmware version 2.0.102 |)
T s e e = = T
Abbildung 59 Abbildung 60 Abbildung 61
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Versionen und Updates (Forts.)

Technische Unterstiitzung:
Connect.support@chesterton.com

Sensorversion App-Version
& Pump 22 settings Chesterton
Connect”
Change password >
Sensor information > © Cloud Account
About
Configure alarms > o
& App settings
Clear alarms
B Termsofuse

Data collection rate 1 min @ rsmn

1

Privacy policy

Sensor LEDs off @@ on
A
B Acknowledgements

Corded sensor off @@ on

Battery gauge reset 92%
e = - - - =

Firmware version 20102 |)
~~—___ ____’/ ”——_‘\

Factory reset sensor ( Application version 2.0.53

~ e e e = —

Abbildung 62 Abbildung 63
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Haufig gestellte Fragen

Wie schalte ich den Chesterton Connect Smart
Sensor ein?

ANTWORT: Der Chesterton Connect-Sensor schaltet sich
automatisch ein, wenn Sie das Sensorkabel (M12-Stecker)

an den Sensorsockel anschlieBen. Wenn Sie nicht vorhaben, die
Prozesstemperatur und den Druck tber den kabelgebundenen
M12 Sensor zu messen, und nur die Vibrations- und Oberflachen-
temperatur-Messungen fiir Ihre Anwendung benétigen, gibt

es einen optionalen M12-Stecker, den Sie installieren kénnen,
um den Sensor mit Strom zu versorgen.

Kann mehr als eine Person Daten vom Chesterton
Connect Smart Sensor erhalten?

ANTWORT: Ja. Die einzige Voraussetzung ist, dass Sie das
Passwort fuir den Chesterton Connect-Sensor kennen. Jeder, der
die Chesterton Connect Mobile App besitzt, kann sich mit jedem
Chesterton Connect Gerat verbinden, solange das Passwort
bekannt ist. Wenn die gemeinsame Nutzung von Geraten und
die Sicherheit keine Rolle spielen, kénnen Sie ein gemeinsames

Passwort fir alle Sensoren in lhrer Einrichtung in Betracht ziehen.

Ich sehe eine Liicke in den Daten, wenn ich sie
exportiere. Warum?

ANTWORT: Das Chesterton Connect Gerdt erfasst und speichert
neue Sensordaten nur dann, wenn der gemessene Wert groer ist
als ein definierter Grenzwert des vorherigen Messwerts. Dieser
Grenzwert ist auf Seite 7 des vorliegenden Dokuments definiert.
Die einzige Ausnahme ist der Live-Modus, in dem alle Sensordaten
alle 2 Sekunden aktualisiert werden.

Ich sehe eine weif3e Liicke in der Vibrationskurve. Warum?

ANTWORT: Wenn sich die Werte nicht andern, besteht auch die
Méglichkeit einer Liicke im Diagramm, wie in der vorherigen
Antwort beschrieben. Ein Beispiel: Wenn das Gerét nicht in Betrieb
ist und keine neuen Daten vorliegen, ist das Vibrationsdiagramm
weil (keine Daten). Dies ist beabsichtigt.

& CHESTERTON.
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Haufig gestellte Fragen (Forts.)

Auf welchen Wert soll der Grenzwert fiir die Abstufung
der Vibrationen eingestellt werden?

ANTWORT: Der Chesterton Connect Sensor gibt
Vibrationsdaten in zwei Formen aus: Beschleunigung 0-Peak und
Geschwindigkeit (Effektivwert). Der empfohlene Grenzwert fur die
Abstufung der Vibrationen fiir Beschleunigung ist 2 g fiir,Vorsicht”
(gelb) und 5 g fur kritisch” (rot). Fir Geschwindigkeit wird oft die
ISO-Norm 10816 als Bezug verwendet (siehe Abbildung 64).

Da es bei der Vibrationsiiberwachung viele Variablen gibt,
wie z. B. Montageart, Montageort, Sensortyp usw., wird
empfohlen, den Sensor zu verwenden, um Trends und die
Wiederholbarkeit der Messungen zu iberwachen.

Muss das Chesterton Connect Gerat kalibriert werden?

ANTWORT: Nur analoge Sensoren mussen kalibriert werden,
alle Sensoren im Chesterton Connect Gerét sind digital und
werkseitig vorkalibriert. Sobald ein digitaler Sensor

eingerichtet ist, muss er nicht mehr kalibriert werden, da die
spezifischen Materialschwankungen, die alle Sensoren aufweisen,
individuell auf jeden Sensor abgestimmt werden. Daher @ndert
sich die Kalibrierung wahrend der gesamten Lebensdauer des
Sensors nicht.

Velocity RMS per 1SO 10816-7* Velocity RMS per ISO 10816-1** Acceleration (g)***

Category |(mm/s) Warning | Alarm |Class Warning | Alarm [Class Warning | Alarm
1(a) <200kW 5 8.3 1 1.12 7l Default 2 )
1(b) >200kW 6.3 9.5 2 1.8 11.2
11 (a) <200kW 6.4 7.6 3 2.8 18
11 (b) >200kW 10.6 11.9 4 4.5 28

* Category | High Reliability for safety reasons (toxic or hazadous liquids)
Category Il Pumps for general or less critical applications
** Class 1 Small Machines

Class Il Medium Machines

Class 111 Large Machines with rigid foundation

Class IV Large Machines with soft fountation

***  Acceleration not based on standard but on Chesterton recommendation

Abbildung 64

Datenschutzrichtlinie

Die Chesterton Datenschutzrichtlinie finden Sie unter:

https://chesterton.com/en-US/Pages/Privacy.aspx

Sie unter

connect.chesterton.com

E-Mail: connect.support@chesterton.com

+1 833-677-7343
(+1) 83367 77343

Weitere Informationen erhalten

&® CHESTERTON.
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860 Salem Street
Groveland, MA 01834 USA
Telefon: +1 781-438-7000
Fax: +1 978-469-6528
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